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Contenido
1 * Altavoz Polaroid POAUSP011
1 * Cable USB de carga
1 * Cable 3.5m
1 * Manual de usuario

Cargando el altavoz
Conecte el cable USB de carga en el altavoz y conectar a una  
fuente de alimentación USB , como una compotadora portátil o de 
escritorio, etc.
 Tecnología TWS
Encienda las dos bocinas al mismo tiempo. Haga doble clic en una 
de las teclas de “Play/Pausa” de la bocina, después de escuchar un 
tono BEEP, significa que las bocinas se conectaron correctamente, 
en su dispositivo Bluetooth externo busque “Polaroid” y conéctese 
para escuchar las dos bocinas juntas.

Conexión inalámbrica BT
Deslice la tecla de encendido a la posición ON.
El indicador azul BT del altavoz parpadeará .
Busque “Polaroid” en su teléfono celular y selecciónelo una vez 
que lo encuentre. El altavoz emitirá un tono indicador después de 
que el altavoz se haya conectado con éxito al teléfono celular.

Conexión AUX
Conéctese al audio desde un teléfono celular / iPad / computadora 
/ computadora portátil / DVD / etc.
Conecte un extremo del cable de audio en el altavoz y el otro 
extremo en un teléfono celular u otro dispositivo de audio.

Radio FM 
Presione el botón de modo para cambiar al modo FM.
Mantenga presionado el botón Reproducir / Pausa durante unos 
segundos y luego suéltelo para iniciar la búsqueda automática, 
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vuelva a presionarlo brevemente para detener la búsqueda.
Presione el botón Siguiente para seleccionar las siguientes 
estaciones.
Presione el botón de modo nuevamente para salir del modo FM.

Vista del producto: 

1. Botón de Encendido/Apagado.
2. Pantalla LED
3. Entrada Auxiliar
4.  Pista anterior
5. Grabar: presione brevemente para ingresar al modo de 
grabación (para ser insertado en el dispositivo de memoria USB 
/ Micro SD ), presione brevemente nuevamente para completar 
la grabación y reproducir automáticamente archivos de audio 
grabados, ajustar el eco mínimo durante la grabación; Mantenga 
pulsado para eliminar el archivo de audio grabado / archivos MP3 .
6. Reproducir / Pausa Presione brevemente para reproducir y 
pausar.
7. ECUALIZADOR: Presione brevemente para cambiar entre los seis 
modos disponibles: NORMAL, POP, ROCK, JAZZ, CLASSIC , BASS .
8. Siguiente pista.
9. Modo: presione este botón para cambiar entre los modos BT / 

USB / Micro SD y FM .
10. Volumen del micrófono: perilla de control de volumen del 
micrófono
11. Mic ECHO: perilla de ajuste de eco del micrófono
12. Volumen maestro: en modo MP3, FM, AUX, la música de radio 
se puede ajustar para aumentar o disminuir la salida del volumen 
electrónico.
13. Entrada de micrófono: conector de entrada de micrófono
14. Entrada para tarjeta TF / Micro SD
15. Puerto USB
16. Interfaz de recarga de 500 m A mediante cable de carga USB
17. Indicador de carga / micrófono: al conectar el cargador, luz roja 
encendida; después de la carga completa, luz roja apagada .

Especificaciones
Potencia del altavoz : 2 * 20 W
Entrada: 5Vcc , 1A
Altavoz: 2 * 8” (20.32cm)
Capacidad de la batería: 3.7Vcc / 1200 mAh * 2
Distancia de transmisión: 10m
Dimensión: 279 * 279 * 796 mm
Nota: Capacidad máxima de 16 GB para la reproducción de USB 
/ Micro SD    

Consideraciones importantes
1. No derrame agua sobre la superficie del producto.
2. No agite la unidad.
3. No coloque el producto en calor directo.
4. No coloque objetos pesados sobre la unidad.
5. Si la batería está completamente descargada, conecte el cable 
de carga USB para cargar la unidad. Tenga en cuenta que la unidad 
puede no funcionar correctamente durante los primeros minutos 
de carga.
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Descripción:
Modelo:
No. de serie:
Nombre del cliente:
Domicilio:
Ciudad:
Estado:
Fecha de compra:

PÓLIZA DE GARANTÍA

TÉRMINOS GENERALES DE LA GARANTÍA

El aparato que usted ha recibido cuenta con una garantía de 1 año (producto principal), en la totalidad 
de las p iezas; componentes del p roducto y mano de obra en la reparación a  partir de la fecha de 
compra, así como gastos de transportación respectivos únicamente para el caso de que no haya un 
centro d e servicio autorizado e n su l ocalidad. D uración d e la garantía para la batería r ecargable 
cuando aplique de 6 meses y de 3 meses para los accesorios.

El responsable de la garantía se compromete a realizar una revisión de servicio y en su caso reparar 
o reemplazar el producto por uno funcional (igual o similar), si la falla es atribuible a defecto de fabrica-
ción. Una vez realizada la reparación o reemplazo del producto se garantiza por 3 meses o el tiempo 
restante a la garantía (se respeta el de mayor tiempo).

CONDICIONES EXCLUSIVAS PARA MÉXICO.
Para l ocalizar e l centro de servicio más cercano a  su domicilio, por f avor consulte nuestra página 
www.diamond-electronics.com
Correo de atención: servicio1@diamond-electronics.com
Horario de atención telefónica (Hora central de México)
Lunes a Viernes: 9:00 a 18:00 h
Sábado: 10:00 a 14:00 h

De todo México:800 000 4949
Los consumidores pueden obtener las partes, componentes, consumibles y accesorios en:
Taller de Comercializadora Milenio:
Blvd. Juan Alessio No. 7510 Parque Industrial Pacífico C.P. 22643 Tijuana B.C. Mex.
Responsable de la Garantía
COMERCIALIZADORA MILENIO, S.A. DE C.V. 
Blvd. Juan Alessio No. 7510 Parque Industrial Pacífico C.P. 22643 Tijuana B.C. Mex.

LA PRESENTE GARANTÍA SERÁ VÁLIDA BAJO LAS SIGUIENTES CONDICIONES
1. P ara hacer e fectiva la garantía n o deben exigirse mayores r equisitos que l a presentación del 
producto, acompañado de la póliza correspondiente, debidamente sellada por el establecimiento que 
lo vendió, o la factura , o recibo o comprobante, en el que consten los datos específicos de la compra-
venta en nuestro taller de servicio.  
2. Comercializadora Milenio S.A. de C.V. se compromete a realizar una revisión de servicio y en su 
caso reparar o cambiar el artículo, si la falla es atribuible a defecto de fabricación. 
3. El tiempo de reparación será máximo en 30 días a partir de la recepción del producto.

ESTA GARANTÍA SERÁ NULA EN LOS SIGUIENTES CASOS
a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.
b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo al instructivo de uso que le acompaña. 
c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el fabricante 
nacional, importador o comercializador responsable respectivo.
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TM

Distributed by:
Comercializadora Milenio S.A. de C.V.

© 2018 All Rights Reserved
MADE IN CHINA

Distribuido por: One Diamond Electronics, Inc. 1450 Frazee Road, Suite 303 
San Diego, C.A. 92108
HECHO EN CHINA
Polaroid, Polaroid & Pixel, el Polaroid Classic Border logo, Polaroid Color 
Spectrum y Polaroid Cosmo son marcas registradas de PLR IP Holdings, 
LLC, utilizada  bajo licencia. Todas las demás marcas son propiedad de su  
respectivo propietario, que no tiene patrocinado, avalado ni aprobado este 
producto. PLR IP, LLC no hace fabricación de  este producto o da la garantía 
del fabricante o de apoyo.
Polaroid, Polaroid & Pixel, Polaroid Classic Border Logo, Polaroid Color 
Spectrum and Polaroid Cosmo are trademarks of PLR IP Holdings, LLC, used 
under license. All other trademarks are the property of the respective owner,  
who has not sponsored, endorsed or approved this product. 
PLR IP Holdings, LLC does not manufacture this product or provide any  
Manufacturer’s Warranty or support.
© 2018 All Rights Reserved


